
Глава 8. Первый член экипажа!

Ророноа Зоро оглянулся на Дай Ди с недоверчивым взглядом, он вообще не мог пробить
защиту соперника!

"Кажется, твой нож не годится! Сначала я дам тебе этот Сюэзоу! Ты можешь использовать
свой самый сильный ход!

Если ты сможешь прорваться через мою защиту, ты сможешь уйти со снегом и добычей этого
пиратского корабля.

Если нет, Сюэзоу по-прежнему твой, но ты должен отправиться со мной в море!!"

Дай Ди прямо вытащил Лян Куай Дао Сюэ Цзоу и бросил его Саурону, а затем сказал.

"Эй! Что за бред ты несешь! Брат Саурон не проиграет! Брат Саурон сильнейший! Твой
черепаховый панцирь обязательно отрубит Брат Саурон!"

Младшие братья Джозеф и Джонни тут же закричали в сторонке, подбадривая Саурона!

Пираты Тюльпанов уже дрожали рядом с тяжелораненым капитаном Рикой, ожидая поединка
между этими двумя мастерами.

Дело не в том, что они не хотят бежать, просто глаза Дай Ди и Саурона слишком ужасны.Как
только они хотели уйти, они были охвачены убийственным намерением и не осмеливались
двигаться.

И единственное, на что сейчас надеется капитан Рика, это на то, что эти два ублюдка потеряют
обоих, и он снова будет яростно драться, иначе ему действительно конец.

"Хоть ты и не фехтовальщик! Но я сделаю то, что скажу! Тогда посмотри, мой меч острее или
твой щит крепче!"

Зоро не слишком много думает, он прямо взял хороший острый нож Юкино, вытащил его и
бросил сломанный нож.

"Это мой самый сильный ход!"

"Девять гор и восемь морей, те, у кого нет эго, три тысячи миров".

"Три меча, тайны, три тысячи миров!"

Два ножа в руках Саурона вращались с большой скоростью, как ветряная мельница, и вокруг
них возник сильный порыв ветра.После того, как он запел, он исчез на месте в одно мгновение,
и он не мог даже видеть свою тень, и он уже ударил барьерный щит Дай Ди.

Когда появился Саурон, он слегка ахнул, а обычный нож в его левой руке мгновенно
разлетелся на десятки осколков.Он недоверчиво посмотрел на прозрачный щит Дай Ди, с
выражением нежелания в глазах.

Его самый сильный ход был фактически на щите противника без каких-либо следов, от чего
ему было очень некомфортно!

"Я проиграл!"



Изо рта слово "Хе Дао" и вложил его обратно в ножны, сел на землю немного декадентски, и в
то же время немного усомнился в своих силах.

Не может даже сломать такой щит, он действительно достоин бросить вызов фехтовальщику
номер один в мире?

"Брат Саурон!!"

Два брата Джозеф и Джонни немедленно подбежали к Саурону, а затем уставились на ублюдка
Дай Ди, который был просто панцирем черепахи, какая наглость!

"Ророноа Зоро, не забывай мечту этой девушки! Наш путь к тому, чтобы стать сильнейшим,
только начался!"

Дай Ди тоже подошел к Саурону, протянул ему руку и сказал серьезно и торжественно.

Саурон посмотрел на этого парня, откуда он знал о Куине, он действительно загадочный
парень!

"Тогда сначала оставайся на своем корабле! Я уйду, когда разобью твой сломанный барьер! Я
не узнаю капитана, который слабее меня!"

Саурон положил одну руку на руку Дай Ди, его заставили встать, серьезно посмотрел на Дай
Ди и сказал.

"Ха-ха! Саурон, если ты проиграешь пари, ты все еще можешь получить хороший острый нож,
Сюэ Цзоу, а я буду обеспечивать еду и кров в будущем. У тебя должно быть немного совести!"

Дай Ди засмеялся и сказал, наконец-то получил первого члена экипажа, что касается главного
героя Луффи? Так что случилось с Дай Ди?

Парень с сильным бэкграундом, окруженный флотскими героями и лидерами Революционной
Армии, с большой удачей, должен ли он заботиться об этом парне?

"…"

Голова Саурона была полна черных линий, но он все еще сжимал в руке хороший острый нож
Юкино, как бы не растерявшись. Также есть парусник, который хорошо выглядит!

"Брат Саурон! Ты действительно хочешь создать с ним группу? Можешь взять нас с собой!"

Джозеф и Джонни тут же закричали, что это правда, чтобы иметь возможность тусоваться с
могущественным боссом!

— Спроси его! Он капитан этого корабля!

Саурон не очень хорошо знаком с Джозефом и Джонни, он просто сформировал с ними группу
как с обычными друзьями для охоты на пиратов.

"Этот… капитан Дай Ди, смотри… ты можешь взять нас с собой?"

Джозеф и Джонни вдруг застенчиво спросили Дай Ди, ведь они оба только что ругали Дай Ди.

"Твоя сила слишком слаба, чтобы идти великим путем, и чтобы стать сильнее, мы с Сауроном



можем даже сражаться с флотом, и тогда мы можем стать разыскиваемыми преступниками. Ты
осмеливаешься стать пиратами?"

Легкомысленно сказал, что он действительно смотрел на этих двух парней свысока Они были
просто рыбаками и охотниками за головами на полставки, чтобы заработать немного денег.

Хотя он очень верный, но неоспоримый факт, что силы бедны, и это только для того, чтобы
доставить еду при выходе на большой маршрут!

"Ты действительно идешь по великому маршруту, известному как Могила Пирата? Ты знаешь,
насколько это опасно, ты слышал о Короле Ситибукае?"

Джозеф и Джонни громко сказали, что они действительно немного побаиваются великого
морского пути, потому что там было слишком много могущественных пиратов, а два
новобранца не могли победить даже миллионы пиратов, поэтому они не осмелились
отправиться в море. Море.Вор Могила!

"Чепуха! Конечно, я хочу пойти! И я знаю гораздо больше о великом пути, чем вы двое!

Хорошо, сначала уничтожьте эту пиратскую группу, чтобы обменять ее на награду, этот
пиратский корабль будет отдан вам двоим!"

Дай Ди вскочил и взял пиратский флаг Пиратов Тюльпана в качестве собственного трофея.

И капитан Рика увидел, что охотник на пиратов и этот незнакомец не оба ранены, но они не
хотели просто поймать их без боя.

"Сражайся! Убей меня!"

Капитан Рика прикрыл рану и громко закричал, но эти пиратские миньоны не слушали слов
капитана, некоторые из них тут же прыгнули в море, чтобы спастись, а некоторые преклонили
колени и умоляли о пощаде.

У большинства из них не было наград, даже если бы они были пойманы, они были бы
заключены в тюрьму максимум на несколько лет, и им не нужно было сражаться с этими двумя
богами смерти, и им не нужно было будь верен капитану!

"Теперь слишком поздно это делать!"

Дай Ди непосредственно убил и проткнул третье поколение призраков в грудь капитана Рики.В
любом случае, награда этих маленьких пиратов - жизнь или смерть, и все они могут получить
награду!

И Зоро тоже ушел с новым мечом, порубил этих миньонов на землю, Джозеф и Джонни быстро
связали этих пиратов!

Захватив всех пиратов, прыгнувших в море, Дай Ди и Саурон устроили на месте небольшой
банкет с запасами еды Пиратов Тюльпана.

После уговоров с Джозефом и Джонни Дай Ди согласился с ними и временно взял двух
новичков на некоторое время в Восточно-Китайское море, где они вдвоем помогали выполнять
некоторые работы по дому и плавали.

После этого Джозеф и Джонни доставили пиратов Тюльпанов в ближайшее военно-морское



отделение в обмен на награду и, между прочим, продали пиратский корабль.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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